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Sicherheitshinweise fur den Redding Trimmer
Pilot 35 Caliber

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Redding Trimmer Pilot 35 Caliber! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim Trimmen von Hilsen zu helfen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass alle Sicherheitsrichtlinien beachtet werden.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern.

Verwende das Produkt nicht, wenn du made oder abgelenkt bist.

Achte darauf, dass das Produkt stabil auf einer festen Unterlage steht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Trimmers hast.
o Uberpriife, ob der Trimmer fiir die Verwendung mit der 35 CaliberHiilse geeignet ist.

2. Installation:

o Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um den Trimmer korrekt zu

montieren.
o Stelle sicher, dass alle Teile fest angezogen sind, bevor du mit dem Trimmen beginnst.

3. Nutzung:

o Halte die Hilse fest, wahrend du den Trimmer betatigst.
o Achte darauf, dass der Trimmer gleichmaRig und ohne GbermaRigen Druck verwendet wird.
o Nach dem Trimmen die Hilse auf mégliche Beschadigungen Uberprufen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile umweltgerecht.
¢ Informiere dich Gber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
¢ Halte das Produkt von unsicheren Entsorgungsmethoden fern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstltzung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder besuche die
offizielle Website. Dort findest du hilfreiche Informationen und Unterstitzung.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewahrleisten und die
Lebensdauer des Produkts zu verlangern. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und genieRe die

Vorteile des Redding Trimmer Pilot 35 Caliber!



Safety Instruction Guide for Redding Trimmer
Pilot 35 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trimmer Pilot 35 Caliber. This product is designed to provide precision
trimming for your reloading needs. To ensure your safety and the optimal performance of the trimmer pilot,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the trimmer pilot.

Ensure that the trimmer pilot is securely attached to the trimmer before use.

Do not exceed the recommended caliber specifications when using the product.

Avoid loose clothing or jewelry that may get caught in the trimmer mechanism.

Use the trimmer pilot only for its intended purpose; do not modify or tamper with it.

Always keep your hands and other body parts away from moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the trimmer is powered off and unplugged before installation.

Select the appropriate trimmer pilot for your caliber.

Align the pilot with the trimmer's collet and insert it securely.

Tighten the collet according to the manufacturer's specifications to ensure stability.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Power on the trimmer and allow it to reach the necessary operating speed.
Position the case to be trimmed securely against the trimmer pilot.

Gently feed the case into the trimmer while maintaining a firm grip.

Monitor the trimming process to ensure consistent results and avoid overtrimming.
Once trimming is complete, power off the trimmer and remove the case.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

¢ When the trimmer pilot reaches the end of its usable life, dispose of it in accordance with local
regulations for electronic waste.

¢ Do not throw the product in general waste; check for recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Redding Trimmer Pilot 35 Caliber, please reach out to your
local retailer or distributor. They can provide additional assistance and information regarding product safety and
usage.

By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient experience with your Redding Trimmer Pilot
35 Caliber. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER. Este producto estd disefiado para
facilitar el recorte de vainas de cartucho. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las pautas de seguridad, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, y disposiciones para la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el trimmer.

e Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

o Utiliza el trimmer solo para el propésito previsto. No lo uses para ningun otro tipo de trabajo.

¢ Inspecciona el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles. Si encuentras
algun dafo, no lo uses.

¢ Usa siempre proteccion ocular y guantes adecuados al utilizar el trimmer para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

No coloques las manos cerca de la cuchilla mientras el trimmer esté en uso.

¢ Si sientes que el trimmer se bloquea o se detiene, apdgalo inmediatamente y verifica si hay
obstrucciones.

No intentes reparar el trimmer por ti mismo. Si necesitas asistencia, contacta a un profesional calificado.
Almacena el trimmer en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Coloca el trimmer sobre una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que la cuchilla esté correctamente instalada y ajustada segun las instrucciones del
fabricante.

o Verifica que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de usar el trimmer.

2. Uso

o Enciende el trimmer y permite que alcance la velocidad maxima antes de comenzar a recortar.

o Introduce la vaina de cartucho en la abertura designada y aplica una presion suave y constante.

o Evita forzar la vaina a través del trimmer, ya que esto puede causar dafios al dispositivo o
lesiones.

o Una vez que hayas terminado, apaga el trimmer y desconéctalo de la fuente de energia si es
eléctrico.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el trimmer, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos eléctricos.



¢ Si el trimmer contiene baterias, asegurate de reciclarlas de acuerdo con las normativas locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas y precauciones, podras disfrutar de un uso
seguro y efectivo de tu trimmer.



Guide de Sécurité du Produit pour le TRIMMER
PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour t'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est essentiel de suivre les instructions et les
précautions de sécurité pour éviter tout accident ou dommage.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
outils de découpe.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

o Utilise le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

¢ Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifie I'état du produit avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

¢ Utilise uniquement le TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER pour les applications
recommandées.

¢ Ne force pas le produit ; si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie la cause.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

e Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Trimmer Pilot :

o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
o Fixe le trimmer pilot sur le support de maniére sécurisée.
o Vérifie que tous les composants sont correctement assemblés avant utilisation.

2. Utilisation du Trimmer Pilot :

o

Positionne la douille a raccourcir dans le trimmer pilot.

Applique une pression uniforme et contrélée lors de la découpe.

Ne force pas la découpe ; si nécessaire, ajuste la position de la douille.
Une fois la découpe terminée, retire la douille avec précaution.

[¢]

[¢]

o

3. Entretien :

o Nettoie le trimmer pilot apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de débris.
o Range le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
¢ Si le produit est hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les
rappels ou les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER en toute
sécurité. Merci de prendre le temps de lire ce guide et de respecter les consignes de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del TRIMMER
PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER. Questo

documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a
leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il trimmer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il trimmer solo per il suo scopo previsto.

Conserva il trimmer in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il trimmer se € danneggiato o se presenta segni di usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il trimmer in ambienti umidi o bagnati.

Non forzare il trimmer oltre le sue capacita progettate.

Evita di toccare il trimmer con mani bagnate o umide.

Non lasciare mai il trimmer incustodito durante I'uso.

Assicurati che il trimmer sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione quando non € in uso o
durante la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona il trimmer su una superficie piana e stabile.

o Assicurati che tutti i componenti siano correttamente assemblati secondo le istruzioni del
produttore.

o Controlla che non ci siano oggetti estranei o ostacoli nelle vicinanze.

2. Uso:

o Accendi il trimmer seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Utilizza il trimmer con movimenti lenti e controllati per evitare incidenti.
o Dopo I'uso, spegni il trimmer e scollegalo dalla fonte di alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il trimmer nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti

elettrici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire il trimmer in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del TRIMMER PILOT REDDING
TRIMMER PILOT 35 CALIBER. Ricorda di rimanere sempre informato riguardo alle eventuali segnalazioni di
richiamo o aggiornamenti sulla sicurezza attraverso il portale Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza & la nostra
priorita.



Bruksanvisning for TRIMMER PILOT REDDING
TRIMMER PILOT 35 CALIBER

Introduksjon

Takk for at du har valgt Redding Trimmer Pilot 35 Caliber. Denne produktmanualen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending. Vennligst les denne veiledningen ngye far du bruker produktet for &
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller for @ beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Hold hender og ansikt borte fra skjeereomradet under bruk.

Unnga a bruke produktet med lgse klaer eller smykker som kan bli fanget i mekanismen.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Ta kontakt med en kvalifisert tekniker ved behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner fgr du begynner.
o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Plasser trimmeren pa en stabil, flat overflate.
o Fest trimmeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle deler er sikkert festet fagr bruk.

3. Bruk:

[¢]

SI3 pa trimmeren ved & bruke den angitte bryteren.

Hold trimmeren med begge hender for bedre kontroll.

Trim i en jevn bevegelse, og unnga a presse for hardt.

Sla av trimmeren nar du er ferdig, og koble den fra strammen.

o

[¢]

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet ma skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet er frakoblet og ikke kan brukes fgr avhending.
¢ Resirkuler, hvis mulig, eller lever produktet til en godkjent avfallsstasjon.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha produktets serienummer tilgjengelig nar du kontakter dem.

Takk for at du valgte Redding Trimmer Pilot 35 Caliber. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Redding Trimmer Pilot 35 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Redding Trimmer Pilot 35 Caliber. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzega¢ podczas uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

» Nie kieruj narzedzia w strone oséb lub zwierzat.

Upewnij sie, ze obszar pracy jest czysty i wolny od przeszkdd.

Nie uzywaj produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa w komplecie i nieuszkodzone.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu.
o Sprawdz, czy wszystkie potagczenia sg mocne i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i akcesoria.
o Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja uzytkowania.
o Nie przecigzaj produktu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych $mieci, jesli jest to zabronione.
e Sprawdz, czy istniejg lokalne punkty zbidrki dla sprzetu elektronicznego lub narzedzi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem.



TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35
CALIBER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER tuotteen kayttéohjeisiin. Tama asiakirja
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kaytton.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Valta tydskentelya kosteissa olosuhteissa, jotta valtat sdhkdiskun vaaran.
Al3 yrita korjata tai muuttaa tuotetta itse.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvassa valaistuksessa.
o Kiinnita trimmeri tukevasti tydpdytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista trimmeri vain, kun se on oikein asennettu.

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

o Pida tuote hallinnassa ja kayta sita rauhallisesti.

o Sammuta laite aina, kun et kayta sita tai kun vaihdat osia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaan.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ole hyva ja ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista

kayttoa. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen. Muista tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Trimmer Pilot
35 Caliber

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trimmer Pilot 35 Caliber. Denna produkt ar utformad for att ge dig en saker och
effektiv anvandning. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten
for att sakerstalla en sdker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med trimmern.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i utrustningen.

Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att trimmern ar avstangd innan installation.
o Montera trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna ordentligt.

2. Anvandning

[¢]

Satt pa skyddsglaségon och handskar.

Hall trimmern med bada handerna for att sakerstalla stabilitet.
Anvand trimmern pa en plan yta for basta resultat.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for justeringar och installningar.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra forpackningsmaterial och eventuella delar som inte langre anvands pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for atervinning och avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten for Redding Trimmer Pilot 35 Caliber, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation
tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Redding
Trimmer Pilot 35 Caliber!



Bezpecnostni pokyny pro TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 35 CALIBER. Tento produkt je navrzen
tak, aby vam pomohl efektivné a bezpecné provadét ofezavani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpelné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s jeho uréenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, prestarite ho pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

PFi pouZivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, ze pracujete v dobre osvétleném prostoru.

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nastaven a upevnén.

Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné ¢asti téla do blizkosti pohyblivych ¢asti.

Pfi praci s produktem se vyhnéte noseni volného obleceni a Sperkd, které by se mohly zachytit.
Pokud se produkt prehriva, okamzité prestarte pouzivat a nechte ho vychladnout.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. PFfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a nepoSkozeny.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

o Umistéte trimmer na stabilni a rovny povrch.
o Upevnéte pilot na trimmer podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je pilot bezpe¢né pripevnén a Ze neexistuji zadné volné ¢asti.

3. Pouziti:

o Zapnéte trimmer a nechte ho béZet na prdzdno po dobu nékolika sekund, abyste se ujistili, Zze
funguje spravné.

o Pomalu a opatrné zacnéte orezavat, pricemz se vyhnéte nadmérnému tlaku.

o Pravidelné kontrolujte, zda je pilot Cisty a neni zablokovan.

4. Udrzba:

o Po pouziti dikladné vycistéte trimmer a pilot.
o Ulozte produkt na suchém a bezpe¢ném misté.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy a smérnicemi pro odpad.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho ekologickym zplsobem.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potiebujete dalsi podporu, prosim, kontaktujte vyrobce. VSechny produkty
musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze se ridite témito pokyny. Bezpecné pouzivani naseho produktu je nasi nejvyssi prioritou.
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